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  پیشگفتار

  
هایی است که خواندن و در نتیجه  بردن علامتها و نشانه کار ، رعایت قواعد سجاوندي و به گذاري منظور از نشانه

از کاربرد ویرگول است در اي  به این مثال که نمونه .کند فهم درست مطلب را آسان و به رفع ابهامها کمک می
 :قالب حکم یک قاضی دقت کنید

  .»، لازم نیست اعدامش کنید عفو«
  .»، اعدامش کنید عفو لازم نیست«

. کنـد  خوانیهاي نوشـتار را برطـرف مـی    هاي نگارشی، خواندن درست و درك مطلب را آسان و خطا نشانه
نبودنش، خطاآفرین است و . نندگی در جاده استعلامتهاي نگارشی، در نوشته، مانند تابلوهاي راهنمایی و را

کنـد و   علایم به درست خواندن و درست فهمیدن نوشته کمک مـی . آفرین کاربرد و نصب غلط آنها هم حادثه
کاربرد صحیح علایمی همچون نقطه، ویرگول، علامت سـؤال، نقـل قـول، دو    . سازد تر می خواندن را هم آسان

آنها را درست به تا در یادداشتهاي کوتاه هم باید مقید بود  که ت نوشته است،پرانتز از محسنا و نقطه، گیومه
  .عامل خستگی و مانع سرعت در مطالعه است ،از سوي دیگر ،گذاري در نوشته البته افراط در علامت. کار برد

مختلـف جملـه و فهـم     ءدادن روابط صـحیح و منطقـی اجـزا    تر خواندن متن و نشان براي بهتر و صحیح
توضـیح  . گوینـد  هـاي سـجاوندي    اند که به آنها نشانه می وضع کردهیصود نویسنده یا تغییر لحنهاي او علامق
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پیوندد و به کمـک آهنـگ و لحـن کـلام،      هاي صوتی به هم می ها با واسطه در هنگام سخن گفتن کلمه: آنکه
در زبـان نوشـتار چـون     د، لـیکن شـو  آن بر شنونده روشن و آشـکار مـی   ءمعناي جمله و ارتباط منطقی اجزا

کند، ناچار براي بهتر خواندن و فهمیدن باید وسیله دیگـري در اختیـار    خواننده از راه گوش درك مطلب نمی
  .ی استگارشي نها و نشانه داشته باشد، این وسیله همان علامتها

تر خواندن یک  هایی هستند که براي آسان شوند نشانه هاي نوشتاري هم نامیده می ها که نشانه این نشانه
به منظور رساندن منظور و انتقال . روند کار میه ها ب نوشته، بیان یک احساس یا ایجاد دگرگونی در تلفظ واژه

  . شود هاي نگارشی استفاده می معنی از زبان گفتار به نوشتار از نشانه
 

  ها دقت در استفاده از نشانه
م، ی ـرخی از نویسـندگان و ویراسـتاران در اسـتفاده از علا   ب. بجاست م ناینگذاشتنِ علامت بهتر از گذاشتن علا

هاي سـجاوندي را   دیگر اینکه نشانه» .هاي سجاوندي امساك ارجح است در کاربرد نشانه«اما  .کنند افراط می
نویسندگان و ویراستاران پختـه و   و این دقت در متنهاي علمی و تخصصی بیشتر است .باید دقیق به کار برد

  :اند گفته» فلوبر گوستاو« که دربارة م توجه فراوانی دارند، چنانیین علاکارکشته به ا
کرد که یک ویرگول را در جاي خود قرار دهد و تمام بعـدازظهر آن روز را صـرف    تمام صبح را صرف می

  ) 247: صفحه» دار ابوالفضل طریقه«اثر  انواع ویرایشاز کتاب ( .کرد تا آن را بردارد می
د، جزئی از نظام رو ها به کار می راي سهولت خواندن یا افزودن اطلاعات به متن در نوشتههایی که ب نشانه

معنـی هسـتند    می ذاتاً بییها علا نشانه. کند هاست که بشر براي ایجاد ارتباط از آن استفاده می گسترده نشانه
ال و ؤعلامت س ،نقطه ویرگول ،قطهن ،ویرگول. اند دار کرده که افراد بشر، برحسب قرارداد و توافق، آنها را معنی

 .روند هایی هستند که در خط به کار می  قلاب بخشی از نشانه
 شـان به کاربرد هاي جهانی، بسته یعنی این نشانه. ها در همه زبانهاي دنیا یکسان نیست کاربرد این نشانه

الخطهاي واحد نیز گـاه   در رسم ها از طرفی کاربرد نشانه. دارندي متفاوت، تفاوتهایی با یکدیگر هاالخط در رسم
. هـا ممکـن اسـت در کـار ارتبـاط اخـتلال ایجـاد کنـد         کاربرد نابجا یـا چندگانـه نشـانه   . با هم متفاوت است

  .رساند الخط اطلاعات واحدي را به خواننده می سازي کاربرد رسم یکسان
هـا   دسـت بـوده و ایـن اشـاره     هاي هاشار ،برخی عقیده دارند که وسیله ارتباط آدمیان با یکدیگر، در ابتدا

  .ستا  الفاظ، به عقیده ایشان، به تدریج جاي اشاره را گرفته. داشته استپیچیده  يارساخت
یعنی افراد بشر با توافق میان خود و برحسب قـرارداد حرکـات   . ندا دست و هم الفاظ نشانه هاي ههم اشار

  .اند دار کرده دست و الفاظ را معنی
 .م ریاضییعلا و م راهنمایی و رانندگی، نتهاي موسیقییعلا: ، مانندمه جا وجود داردها امروزه در ه نشانه

  .شودد تا خواندن روان یا اطلاعاتی به متن اضافه ور هایی به کار می در نوشتن نیز نشانه
 کردن رابطه آنها بـا هـم   ها از یکدیگر و مشخص گروهها و جمله ،ها  کردن کلمه ها جدا کاربرد اصلی نشانه

عاطفی نویسنده و آهنگ کلام و هم معنایی و تعیین سـاختار داخلـی کلمـات     تهايکردن حال مشخص. است
 . هاست برخی دیگر از کاربردهاي نشانه

  رود و تدریس اي به کار می هاي نگارشی در سطح گسترده ذکر است که در زبان روسی این نشانه شایان
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آموزان ایرانی  گر مراکز آموزشی ایران نشان داد دانشجویان و زبانشانزده ساله اینجانب در دانشگاه تهران و دی
هاي نگارشی در زبان روسی اشتباهات زیادي دارند و از آنجا  در فراگیري این مبحث مشکل و در کاربرد نشانه

که به ترجمه  شدندن بر آن اآموزان راحت نیست، مترجم که مطالعه این مبحث به زبان روسی براي همه زبان
ـ از دستورنویسـان برجسـته روس در زمینـه      رزنتال دیتمار ایلیاشویچ ی،کی از آثار معتبر دستورنویس روسی

نگارشـی   هـاي  دست زنند تا خدمت کوچکی در یادگیري آسان نشانهدر زبان روسی ـ  هاي نگارشی  کاربرد نشانه
  .آموزان عزیز کشورمان بکنند در زبان روسی به زبان

آقـاي رزنتـال و مثالهـاي     هاي نگارشی در زبان روسی نشانهبودن بخش اول کتاب  با عنایت به کاربردي
ن بـه ترجمـه   اکند، مترجم خوب و بجاي آن که به درك درست و صحیح مباحث مورد نظر کمک شایانی می

   .این بخش بسنده کردند
ات لازم را سهولت در درك برخی مفاهیم و اصطلاحات کتاب، در پانوشـتها توضـیح   به منظورمترجمان 

  .اند کردهند و حتی به برخی کتب علمی دیگر نیز در این زمینه اشاره ا هارائه داد
واقع  مفیدهاي نگارشی در زبان روسی در مراکز آموزشی ایران  امید است این اثر ناچیز در فراگیري نشانه

  .در زبان روسی فراگیرند راتر این مبحث بسیار مهم  آموزان کمک کند تا راحت شود و به دانشجویان و زبان
، خانم  خانم راحله براري آقاي محمدجواد آهسته، زاده، از همکاري صمیمانه و دلسوزانه آقاي ویگن حسن

ن در ترجمـه  ابا مترجم ـ ،دانشجویان دوره دکتراي آموزش زبان روسی دانشگاه تهران ،کریمووا و خانم قنبري
  .شود این کتاب  قدردانی و سپاسگزاري می

  


